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See the notice on TED website

437699-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Informations- och marknadsföringsprodukter – Wykonanie i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego materiałów systemu wystawienniczego budujących świadomość marki 
Fundusze Europejskie
OJ S 120/2026 25/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Województwo Małopolskie
E-postadress: przetargi@umwm.malopolska.pl
Köparens rättsliga status: Regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Wykonanie i dostarczenie do siedziby Zamawiającego materiałów systemu 
wystawienniczego budujących świadomość marki Fundusze Europejskie
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego materiałów systemu wystawienniczego budujących świadomość marki 
Fundusze Europejskie, zwanych dalej „Materiałami”. Materiały przeznaczone będą na 
działania promujące Punkty Informacyjne Funduszy Europejskich oraz działania informacyjno-
promocyjne dotyczące programu Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027, które będą 
służyć budowaniu marki Fundusze Europejskie, spełniać funkcję edukacyjną i prezentacyjną 
podczas szkoleń, wydarzeń i spotkań, jak i funkcję informacyjną w Punktach Informacyjnych 
Funduszy Europejskich w Małopolsce. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (SOPZ), 
stanowi załącznik nr 1D do swz i będzie on wprowadzony jako załącznik do umowy. 3. 
Warunki realizacji zamówienia zawarte są w projektowanych postanowieniach umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy – wzorze 
umowy i stanowią załącznik nr 1C do swz (zwane są dalej wzorem umowy).
Förfarandets identifierare: 3a1957ac-dcfe-4e5d-a39e-e8d55ed2bae4
Intern identifierare: SP-VIII.272.9.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja
Motivering för det påskyndade förfarandet: Zamawiający wyznaczył termin składania ofert o 5 
dni krótszy niż 35 dni, ponieważ składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, w sposób określony w art. 63 ust. 1 ustawy Pzp.
Förfarandets viktigaste kännetecken: Zamawiający zgodnie z art. 139 i nast. ustawy najpierw 
dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia z 
postępowania.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39294100 Informations- och marknadsföringsprodukter

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/437699-2026
mailto:przetargi@umwm.malopolska.pl
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2.1.2.
 
Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 72 238,00 PLN

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: I. 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy: 1) nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 
ust. 1 pkt 2) lit a) i lit. b), pkt. 3), pkt 8) i pkt 10) ustawy. 2) nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, 3) nie podlegają zakazowi udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie artykułu 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm.). Z uwagi na wartość zamówienia 
Zamawiający odstępuje od przesłanki wykluczania wykonawcy z postępowania, o której mowa 
w art. 108 ust. 2 ustawy, ponieważ nie ma ona zastosowania w niniejszym postępowaniu. 2. 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego (do oferty należy 
załączyć odpowiednie pełnomocnictwo) chyba, że w przypadku spółki cywilnej, z umowy tej 
spółki wynika sposób jej reprezentowania (do stwierdzenia, czego niezbędne jest załączenie 
do oferty umowy spółki cywilnej). Wszelka korespondencja oraz rozliczenia dokonywane będą 
wyłącznie z podmiotem występującym, jako pełnomocnik pozostałych. Oferta musi być 
podpisana w taki sposób, by prawnie zobowiązywała wszystkie podmioty występujące 
wspólnie. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy. II. Podmiotowe środki dowodowe składane na 
wezwanie Zamawiającego: Przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie: 
1. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Zamawiający żąda następujących 
podmiotowych środków dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie: a) art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej 
„ustawą”, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego, c) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy, d) art. 109 
ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczącej ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
aresztu, e) art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu; 2) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 
1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi załącznik 
nr 4 do swz; 3) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w pkt 9.2) ust. 1 swz, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 
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108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczących ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, f) art. 109 
ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
ograniczenia wolności lub karę grzywny, g) art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10) ustawy, Wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 5 do swz. 2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 1 pkt 1) – składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust. 1 pkt 1). 3. Dokument, o 
którym mowa w ust. 2 powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. 4. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w ust. 2, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsca zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis ust. 3 stosuje się. 5. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia wymienione w ust. 1 składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. 6. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże te środki oraz 
potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. 7. Zamawiający nie wezwie wykonawcy do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z 
dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania 
publiczne, o ile wykonawca wskazał w jednolitym dokumencie lub w formularzu oferty dane 
umożliwiające dostęp do tych środków. III. 1. Zamawiający wymaga złożenia przez 
Wykonawcę wraz z ofertą oświadczenia, że Wykonawca: a) nie podlega wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, b) nie podlega zakazowi udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie artykułu 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm.), – oświadczenia są ujęte w załączniku nr 2A 
do swz. 2. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, składa każdy z wykonawców.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
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Zamówienie publiczne udzielane jest w trybie przetargu nieograniczonego zgodnie z art. 132 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 793).
 -

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: 
Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Korruption: Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Bedrägerier: Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 
Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Wymienione w 
pkt 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Barnarbete och andra former av människohandel: Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego 
ogłoszenia
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Wymienione w pkt 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia
Deltagande i en kriminell organisation: Wymienione w pkt 2.1.4 niniejszego ogłoszenia
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Wymienione w pkt 2.1.4 
niniejszego ogłoszenia

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Wykonanie i dostarczenie do siedziby Zamawiającego materiałów systemu 
wystawienniczego budujących świadomość marki Fundusze Europejskie
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie i dostarczenie do siedziby 
Zamawiającego materiałów systemu wystawienniczego budujących świadomość marki 
Fundusze Europejskie, zwanych dalej „Materiałami”. Materiały przeznaczone będą na 
działania promujące Punkty Informacyjne Funduszy Europejskich oraz działania informacyjno-
promocyjne dotyczące programu Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027, które będą 
służyć budowaniu marki Fundusze Europejskie, spełniać funkcję edukacyjną i prezentacyjną 
podczas szkoleń, wydarzeń i spotkań, jak i funkcję informacyjną w Punktach Informacyjnych 
Funduszy Europejskich w Małopolsce. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (SOPZ), 
stanowi załącznik nr 1D do swz i będzie on wprowadzony jako załącznik do umowy. 3. 
Warunki realizacji zamówienia zawarte są w projektowanych postanowieniach umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy – wzorze 
umowy i stanowią załącznik nr 1C do swz (zwane są dalej wzorem umowy).
Intern identifierare: SP-VIII.272.9.2026
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5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 39294100 Informations- och marknadsföringsprodukter

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 72 238,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: dot. 5.1.3 Zamówienie należy wykonać w terminie do 30 dni 
roboczych od dnia podpisania umowy. dot. 5.1.6 Informacje ogólne: Projekt zamówienia w 
pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE - Przedmiot umowy jest dofinansowany przez 
Unię Europejską z programu Fundusze Europejskie dla Małopolski 2021-2027.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Cena brutto wykonania zamówienia
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Termin dostarczenia przedmiotu zamówienia
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Termin rozpatrzenia reklamacji
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6c65d810-1343-4b7c-ac3d-d9cc8bdac4bf

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6c65d810-1343-4b7c-ac3d-d9cc8bdac4bf
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6c65d810-1343-4b7c-ac3d-d9cc8bdac4bf
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Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6c65d810-
1343-4b7c-ac3d-d9cc8bdac4bf
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 27/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Otwarcie ofert następuje przez Platformę e-Zamówienia.
Kompletterande information: Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: Termin 
związania ofertą upływa 24.10.2026r.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: 1. Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy – wzór 
umowy zawarte są w załączniku nr 1C do swz. 2. Zamawiający może dokonać zmian umowy 
bez przeprowadzania nowego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego na 
podstawie przesłanek, o których mowa w art. 455 ustawy i ponadto dopuszcza zmiany 
postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru Wykonawcy, na zasadach określonych we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 
1C do swz.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej. 2. 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 3. Przepisy dotyczące środków ochrony prawnej są określone w dziale IX 
ustawy. 4. Odwołanie przysługuje na niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy oraz zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 5. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6c65d810-1343-4b7c-ac3d-d9cc8bdac4bf
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6c65d810-1343-4b7c-ac3d-d9cc8bdac4bf
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8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Województwo Małopolskie
Registreringsnummer: 351554287
Postadress: ul. Basztowa 22
Ort: Kraków
Postnummer: 31-156
Del av land (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Zespół Zamówień Publicznych
E-postadress: przetargi@umwm.malopolska.pl
Tfn: +48 126303222
Webbadress: https://bip.malopolska.pl/umwm/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 010828091
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: (22) 458 78 01
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet
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